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Tolstoj oswietienl sa w sposéb przenikliwy, istota powieSci humorystycznej, oraz
romantycznej, uchwycona jednostronnie wprawdzie, lecz oryginalnie. Tam jednak,
gdzie chodzi o wiladciwe zamierzenie Lukacs’a, t j. o wykreslenic historjozofi-
zycznych praw dla rozwoju powicsci, metoda autora zawodzi, gdyz z obranego
stanowiska nie moze on ogarng¢ taloksztaltu zjawisk literackich, a w tej sytuacjl
nle pozostaje mu nic innego, jak przekroczy¢ kompetencje historyka, popadajac
w normalywny i pedagogiczny ton wzgledem autoréw, kiérzy pozostali poza
granica wytknietej przezen linji rozwojowej

Metoda historjozoficzna w historji literatury okazuje si¢ niebezpieczna,
poniewaZz niepodobna ustali¢ prawa dla dziedziny, w ktérej tworczosé jednostki
stanowi wéréd kompleksu dzialajacych sit czynnik uajpotginiejszy, a zawsze
nieobliczalny. Charakterystycznem jest, ze zar6wno Meszleny, jak Lukacs, budzg
wiare, gdy méwig o epopei, to jest o tej formie, kitéra dzi§ juz si¢ nie pojawia.
Inaczej przedstawia sie sprawa, gdy chodzi o okre$lenie powiesci, ktéra jest
forma 2ywa i z dnia na dzien sf¢ rozwijajaca. Julro moze zjawi¢ sig dzieto
i autor, ktéry przekredli najpiekniejsza definicje. To tez kazda ,typologja po-
wiesci* musi z konieczno$ci byé ciasna i niedostateczna. Kazdy z typéw, roz-
réznionych przez Lukacs’a, oznacza fazg w swoiScic ujetej ewolucji dziejowej.
Lecz ilos¢ tych typéw nie wyczerpuje materjatu powlesciowego i nasuwa uwagg,
2e pominiecie tfakich olbrzymich zloméw, do jakich nalezy np. ,Dzieto* Zoli
lub wspdlczesna powie§¢ impresjonistyczna, nastgpilo dlatego, ze zjawiska te
nie daly si¢ wyprowadzi¢ w prostej linji z podstawowego- dia Lukacs'a faktu
metafizycznego dualizmu.

Gdy indukcyjnie wykryte przez Dibcliusa prawa ,literackiego typu* daly
konkretne rezultaty, z ktéremi kazdy badacz odtad liczyé si¢ musi, prawa hi-
storjozoficzne, nakreslone dla powiesci przez Lukacs'a, majg charakter norm.
Dla pewnych, minionych stanowisk poznanie teorji Lukics'a moze mie¢ zna-
czenie. Proba, podjeta przez Lukics’a, jest niewatpliwie interesujaca, naogol je-
dnak krytyka historjozoficzna zbyt wiele ma naturalnej tendencji normatywnej,
by moc byé twércza. Prawa jej, tak jak prawa kodeksu, uwzgledniajg w my$t’
gorzkich siéw Fausta tylko przodkéw, nic wnukow.

Warszawa. Stefania Neymarkdéwna.

Bystroni Jan St. Dr.: Artyzm piesni ludowej. Poznan-Warszawa,
nakltadem ksiegarni $w. Wojciecha. 1921, 8, str. VI - 180.

W badaniach nad pieénia ludowg dadzg sie odro2nié trzy epoki: w pier-
wsze] z hich materjal przewaznie zblerano. Powstawaly wiee (najpierw w Anglji)
zbiory rozprészonych piesni ludowych. W drugiej epoce — powiedzie¢ mozna —
nad piesnlg ludowa filozofowano, zastanawiano si¢ nad jej powstaniem i istota,
ktére to obydea zagadnienia przewaznie w oczach tych wiasnle badaczy byly
identyczne. W trzeciej epoce zaczeto sie wreszcie zastanawiaé nad przekazaniem
pie$ni ludowej oraz nzd jej stylem. Odr62nienie wspomnianych epok odnosi sig
oczywidcie do badan zagranicznych. W Polsce bowiem poza bardzo niezupetnem
Zebraniem piesni ludowych w zbiorach Kolberga i Glogera w badaniach nad
pie$nig ludowy nie zrobiono prawie nic, a wiasciwie nic.

Wina stanu tego rozcigga sie poniekad na nauczycie'i wyZszych polskich
uczelnl. Podczas bowiem, gdy zagranic3 w spisach wykladéw figurnja wszedzie
wyklady o piesni ludowej, a piesni ludowe stanowig takte przedmiot interpre-
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tzcji w seminarjach, oraz ukazuje si¢ coraz wiecej dysertacyj doktorskich z za-
kresu pie$ni ludowych, u nas nic podobnego. Jest to obszar przez polonistéw
zupelnie zaniedbany. Ograniczajj sie oni albo tylko do akademickich rozwatafi
na temat, czy wogéle piedii ludowa i tak zwana poezja ludowa stanowi .przed-
miot — tradycyjnej oczywiscie — historfi literatury, lub badajg t. zw. ,pier-
wiastek ludowy* w dzietach 162nych poetéw nowoczesnych.

Pierwsza polska ksiagzka, ktéra sie zsjmuje poezja ludows, wyszia tet nie
z pod piéra filologa-polonisty, lecz z pod piéra etnologa. Juz to samo okrefla
poniek3ad charakter tej ksiazki. Bo choé¢ autorowi nie brak jest subtelnego wy-
czucia estetyczmego, punkt widzenia etnologa jest przeciez inny niz filologa.
Dla etnologa pieéni ludowa jest przedewszystkiem materjalem badania, dla filo-
loga przedmiotem badania.

Stanowisko krytyka wobec ksigzki p. Bystronia jest dodé kiopotliwe,
a w sytuacje t¢ wprawia krytyka autor sam, przez to, 2¢ niedos$¢ dokiadnie
orjentuje czytelnika o rodzaju i istocie swego zamierzenig. S3dzac ze wstepu
nale2y przypuszczaé, 2e autor ,w formie dostepnej i nie nuzacej przedstawia
wyniki, poparte odpowiednio wybranemi przykladami®. Unika za§ — na razie —
badania ,lege artis z szerokim materjalem dowodowym { odpowiednim mate-
rjalem krytycznym®, Nale2y przedewszystkiem sie zapytaé, czyich badafi wyniki
autor whadciwie przedstawia. Odpowiedf na to pytanie stanowié¢ musi najisto-
tniejsze kryterjum przy ocenie ksijzki. Obznajomiony potrosze z badaniami nad
pie$nia ludowa czytelnik wiele n o wych wynikéw badafi w ksigzce p. Bystro-
nia nie znajdzie. Nowoscia mogloby byé zastosowanie znanych metod, specjal-
nie do pledni ludowej polskiej. Oczywiscie, 2e autor pcsluguje si¢ przewaZnie
prrykladami plesni ledowej polskiej. Ale zamierzeniem jego ksigzki nie jest
bynajmniej okreslenie indywidualnego charakteru polskiej pieéni ludowej,
lecz badanie artyzmu pies$ni ludowej wogdle przy pomocy materjalu zaczerpnie-
tego z piedni ludowej polskiej. Krytyk staje wiec w sytuacji dosé klopotliwe,
gdy2 bardzo czesto mie wie, czy ma do czynien:a z brakiem znajomodci obszer-
nej juz dzi§ bardzo literatury o piesni ludowej (zebral j3 Paul Levy w ,Ge-
schichte des Begniffes Volkslied*, Berlin 1911, Acta germanica, Bd VII, Heft 3),
czy tez ma do czynienia z zupelnem lekcewazeniem sobie dorcbku innych, do-
robku badf co badZ bardzo powaznego, nad ktérym do porzadku dziennego
2adng miarg przej$¢ nie moz2na.

Z tem ljczy sie ogbina ocena charakteru ksigtki. Jesli wystepuje ona
z pretensjq dziela naukowegn, w takim razle wyniki jej, dwiadczace niechybnie
o subtelnosci wyczucia autora, nie s3 ani tak nowe, ani tak oryginalne, 2eby
wydawanie takiej ksigzki uzasadnialy, jesli za$ chodzito o ksigtke t. zw. popu-
larno-naukowy, ktéraby przysztym — miejmy nadzieje, 2e tacy sie znajdg —
badaczom na polu pies$ni ludowej w Polsce otworzyla oczy 1 ich pouczyla; to
tem bardziej nalezalo wskaza¢ nieraz tylko krétko, choéby w formie aneksu
bibljograficznego to, co na tem polu gdzieindziej juz zdzialano. Zdzialano
oczywiscie gléwnie i przedewszystkiem w Niemczech, choé¢ pierwsza podnieta
wyszla z Anglji. W Niemczech wlasnie studja nad pie$nig ludowg weszly obe-
cnie w owe stadjum trzecie, jakeSmy je z poczatku nazwali, stadjum badaf sly-
listycznych i filologicznych.

Ksigzka p. Bystronia, jak juz sam tytul wskazuje, zajmuje si¢ przede-
wszystkiem analiza estetyczng pieSni ludowej. Wszelako w pierwsze] czedei
swej pracy zastanawia sie autor nad istolg piesni ludowdj, badajsc jej cechy
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zewnetizre i 2miennoé¢ (od sirony 32 giej zaczyna sie czeé¢ druga ksigeki, co
w przegladzie tresct jest myinie zaznaczore). Wiasnie w tem, co dotyczy istoty
pie$ni ludowe], najbardziej daje sie odczuwaé owo zupelne jgnorowanie badan
innych, chcé zdziatano na tem polu juz bardzo wiele. Nie mozna za zle braé
Autorowi, 2e nie podaje wzorem ré2nych niemieckich uczonych definicjl pie$ni
ludowej i nie stwarza 2adnej nowej teorji; teorje takie maja w sobie bowiem
zwykle cc§ jedncstrornego. Ale dwa te rozdzialy o cechach zewnetrznych
i o zmienncsci nie wyczerpuja bynajmniej istotnych cech pieéni ludowej i po-
zwalaja nam tylko bardzo zdzleka przypatrzy¢ sie jej istocie. Przedewszystkiem
nalezaloby zaprzestaé nawet w ostroznej formie uzywania takich okredlefi, jak
.lud tworzy* (s. 6). ' Natomiast moment bezimienno$ci jest tu rzeczywiscie wa-
Znym, a zdaniem niekt6rych badaczy dla calej poezji ludowej istotnym. H'po-
stazowanie pleéni (s. 9), a wiec mowa o tem, Ze piesn 2yje, rozwija sie, roz-
ktada i zamiera, jest okreleniem bardzo niebezpiccznem. Autor uwaza zmien-
no$é pieni za jej istote 1 odré2nia zmiany s$wiadome od nie§wiadomych.
Bacania nowsze, zmiany t. zw. nie§wiadome redukuja do minimum. Zresztg
czy zmienno$¢ jest taky' najistotniejsza cechg plesni ludowej? Wszek i w poezji
t. zw. artystycznej mamy liczne dowody zmienno$ci, zmiany dokonywane przez
autora samego lub redakcje przyjaciél 1 wydawcéw. Jest to jeden dowéd wie-
ce] na to, jak trudno jest wykresli¢ dzi§ dcislq granite miedzy piesnig ludowg
a artystyczng, bo i wzajemne oddzialywanie jest juz od najwczesniejszych cza-
séw bardzo 2ywe, co wykazaly Swietne studja Johna Meiera.

Gléwng warto$é ksigzki p. Bvstronia stanowi oczywiscie jej czes¢ druga,
podwiecona analizie artystycznych Srodkéw wyrazu pieéni ludowe]. Co do kate-
gorji rozwazania tych §rodk6w moznaby mieé¢ sporo watpliwosci. I tak pizede-
wszystkiem autor operuje pojeciem stylu bardzo jeszcze szkolnem, rozumiejac
przez styl wlasciwie tylko pewne syntaktyczne niemal formy wy2szego rzedu,
gdy tymczasem wlasciwie stylem pieéni ludowej w tem glebszem i wlasciwem
Znaczeniu zajmuje sie cala wlasnie druga cze$¢ jego ksiazki. Zestawienie plesni
z bajka wydaje mi si¢ do§é dowolnem i nie przyczynia sie, jak wogéle wszelkie
tego rodzaju zestawienia i por6wnania, do wyja€nienia istoty pie$ni. Omawiana
przez autora jako jedna z cech istotnych piesni fragmentarycznoéé da si¢ zau-
wazy¢é nawet w bardzo wyrafinowa ej poezji artystycznej, nie majacej nic wspél-
nego z poezja ludows. Przeciwwage fiagmentarycznosci w poezji ludowej sta-
nowi wiadciwa jej w réznych rozmiarach tendencja cykliczna, kidrej rozwazeniu
jako pewnej formie jedno$ci wyiszej nalezalo w tym zwigzku poswieci¢ takze
uwage. Niejasnem jest na stronie 98 zestawienie piesni ludowej z ,poezjg
wspolczesng®, Autor bowiem.nigdzie, i slusznie zreszta, nie uwaza poezji ludo-
wej za co§, co bylo, wszak jest to co$, co jest i chyba zawsze bedzie. Jeden
z rozdziatéw poswigcony Jest typizacji. Niektérzy ze wspélczesnych badaczy
(n. p. Panzer) sklonni s3 uwazaé typizacje wta$nie za najistotniejszy i najcha-
rakterystyczniejszy moment dia piesni ludowej, odrézniajacej ja, jak i wogble
t. zw. poezje Iudowa od artystycznej. W zwigzku z tem rozpatrywa Autor
powtérzenie jako naturalny i konieczny stylistyczny drodek poezji ludowej; to
tlumaczenie powtérzenia (s. 128) szczuploécia $rodkéw, stojacych piesni ludowej
dy dyspozycji, jest w zasadzie trafne, ale niekoniecznie wystarczajace. Zwazyé
bowiem nale2y, 2e powtérzenie jak i warjacja jest znanym retorycznym s$rod-
kiem, ktéry si¢ trafla w pie$ni i w poezji par excellence artystycznej. Ostatni
rosdzial peSwieca Autor $wiatopoglgdowi piesni ludowej. Zdaje sie, 2e wyrazu
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niepolskiego ,$wiatopoglad® naletatoby wogédle unikaé w ksigzkach polskich
i zastgpi¢ go polskim wyrazem poglad na $wiat. Co sig¢ za$ tyczy tego, jak
poglad na $§wiat odoija sie¢ w pie§mt ludowej, to nalezalo tu uwzglednié prze-
dewszystkiem symbolike pie$ni ludowej. (Por. H. Wentzel Symbolik im deut-
schen Voikslied. Diss., Marburg 1916),

Ksigzka p Bystronia, pomimo tych kilku br:kéw, wraz z wyborem piesni
dokonanych przez niego w ,Bibljotece Narodowej*, obudzi u nas niewatpliwie
zainteresowanie tym waznem objawem twérczosci, tak bardzo niestety u nas
zaniedbanej. Nie mozna s:e tu tlumaczyé brakiem odpowiednich zbioréw, gdy2
jesli ich’ jeszcze miema, to obecnie wiaénie po zjednoczeniu ojczyzny jest pora,
azeby je zrobi¢. Zresztg i tu rozpoczynaé mozna od monografji pewnych pro-
wincji, pewnych motywdéw, wreszcie $ledzi¢ historje pewnych poszczegélnych
piesni, ich rozwéj i ,zycie“, jak to dzi§ czynig Niemcy i Francuzi. (Por. co do
tych ostatnich Morf w Arch. fiir das Studium der neueren Sprachen, T. 111).
Jeteli praca p. Bystronia dla piesni ludowej zainteresowanie to w nauce polskiej
obudzi, bedzie to jego wielkg zasluga. Ksigzke omawiang uwa2aé wypada jake
cenne studja i przyczynki, ktére pozwola w niedlugim czasie Autorowi opraco-
‘wal rzecz te jako wigksza i bardziej samodzielna calosé: -

Warszawa. Zygmunt Lempickiv.

Borowy Wactaw: O wplywach i zaleénosciach w literaturze.
(Z Historji i Literatury)). Krakéw. Naktadem krakowskiej
Spotki Wydawniczej. 1921, 8, str. 74.

Zmarty przed kilku laty historyk literatury niemieckiej Jakéb Minor po-
zostawil w swym testamencie legat, przeznaczajac pewna sume¢ na nagrode dla
miodych pracownikéw na polu historii i literatury, z tem zastrzezeniem, e prace
ich nie bedg si¢ zajmowaly $ledzeniem wplywéw | zaleznosci. Znakomity ten
uczony rozumial oczywiscie znaczenie wplywdw 1 zaleznosci w literaturze, ale
badanie na ten temat, robione przewaznie na jeden i ten sam sposéb (Czes¢ I:
znajomo$¢ autora X. u autora Y, Cz. II: wplyw autora X. na autora Y) obrzydty
i ohmierzly mu. Mial tu pewne znaczenie { wzglad natury pedagogicznej: wy-
szukiwanie wplywéw prowadzi umyst mtodego badacza na manowce i to tem
bardziej, im wiecej mu si¢ uda tych wplywéw znalezé. Bo wtedy dumny i za-
dowoleny z siebie, sadzl, ze rozwigzal zaganie wagi pierwszorzednej, gdy tym-
czasem szukaniec wplywéw moze byé jedynie zadaniem ubocznem, ale nigdy
gtownem. Takie stanowisko zajatem juz w roku 1910 w mojej ksigzce p. t.
.Immermann’s Weltanschaung* (Berlin, 1910).

Jezeii sie¢ kto§ zawZzigt szukac wplywéw i zalezno$ci, - powinien sobie
jasno zda¢ z tego sprawe, co czyni i poco. Poetéw oryginalnych w dostownem
znaczeniu niema, a ci, ktérzyby na ten dostowny tytut orygiralnosci zastugiwali,
nie s3 warci, by sie nimi zajmowaé, bo znaczy to, Ze sg to poprostu literaccy
nieokrzesaiicy. Proces tworcy polega na wynalezieniu dla doznan wilasnych od-
powiedniego przezycia literackiego. Nigdzie bardziej jak w zakresie literatury
nie wystgpuje tragizm przymusowego dziedziczenia po przodkach. Tak zwana
oryginalno$¢ dotyczy tylko stosunku doznania wiasnego do przezycia literackiego.
Pesymizm wieku o$wiecenia odno$nie do oryginalnosci, ktéremu najjaskrawszy
wyraz daf Voltaire, nie jest bynajmniej czem$ $miesznem. Wplywy i zaleznosci
w literaturze, to rzeczy zrozumijate same przez si¢, chodzi tylko, by w ich ba-



